PIattqeutsch
111
Kindergarten

Wi maken mit! Wi maken mit!

... weil Kinder Wissen wollen

... weil wirin ... weil plietsche Kinder ... weil Kinder immer hungrig sind §
Norddeutschland schon immer Weltentdecker sind 8
. S « Das Gehirn ist kein Eimer, der irgendwann g
Platt gesprochen haben « Kinder lernen Sprachen intuitiv und . S 2 E
L . voll ist. Das Gehirn ist eine plastische und g
. . spielerisch. Das Alter von 3-6 Jahren ist am . . Allens hett =
* Niederdeutsch ist unser kulturelles Erbe, besten fiir den Spracherwerb geeignet dynamische Netzwerkstruktur mit nahezu sien Tie! 5
das uns in Biichern, Liedern und in P geeignet. unbegrenztem Speicher - gerade bei ek §
unserem Alltag begleitet. « Besonders in Gruppen mit unterschiedli- Kindern! Es saugt die neue Sprache auf wie E
. . chen Herkunftssprachen kann Nieder- ein Schwamm. Erst wenn der Schwamm ?
« Niederdeutsch war im 13.-17. Jahrhundert . .. , . . . .. 5
. - . deutsch eine Sprache sein, die alle Kinder ausreichend voll ist, wird er ausgedriickt 2
im gesamten Hanseraum Uberregionale . . . . . &
gemeinsam neu lernen. Auf diese Weise und das Kind wendet die neue Sprache an, 8
Verkehrssprache. . . . . . . . . d
entwickeln sie eine gemeinsame Identitdt. es spricht! Gut Ding will Weile haben.
« Niederdeutsch ist eine .
. « Niederdeutsch zu sprechen bedeutet, n) O
Regionalsprache, zuhause zu sein. Wir tragen ein Stiick g
kein Dialekt. o & Q b J
unserer Heimat auf der Zunge.
» Wer mehrere Sprachen spricht, ist neugie- w Lineburgischer
. : Landschaftsverband Herausgeber:
iz W peltofiiener Sprachkompetenz aneechalvenan Liineburgischer Landschaftsverband, VeerRer Strale 53, 29525 Uelzen
macht selbstbewusst und sicher. i ahE www.lueneburgischer-landschaftsverband.de
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Platt - Ein Plus fur Kopf und v DR ERH DL TR oAl T Platt - Ein Plus fur Kopf und '

Wer die Wurzeln kennt, hat leichteres Spiel: +++ Jetzt unseren plattdeutschen Sprachschatz heben! +++ Platt 6ffnet Tiiren:

' Universitat Greifswald, Dr. Birte Arendt, Ulrike Stern, Institut fir Deutsche Philologie,

Englisch +++ Niederldndisch +++ Schwedisch ELREDH zu anderen Sprachen +++ zu besonderen Menschen +++ zur eigenen Heimat und deren Geschichte




... weil uns.iberall unterschiedliche Sprachen begegnen ... weil die Litten spater in der Schule besser lernen kénnen ... weil wir hier immg@r ein tolles plattdeutsches Geburtstagslied singen

... weil Menschen im Norden einfach Platt sprechen ... weil Plattdeutsch Kinder plietsch macht ... weil Plattdedtsch von Herzen kommt und zu uns gehort, jeden Tag
... weil Platt eine coole Sprache ist

Frithe Mehrsprachigkeit fiihrt zu - Niederdeutsch fungiert als Briickensprache « Kinder lieben und brauchen Wenn he
IO e T e . « . e zwischen Hochdeutsch und Englisch, da Rituale. Die Abldufe in der X n.n .
Mehrsprachigkeit ist die Normalitdt « einem gestdrkten Bewusstsein fiir . : . s S 9 blots nich mit
. . . . beide Sprachen eng verwandt sind. Gleiches KiTa sind oft ritualisiert, > O
Mo;n, leiwe in unserem Alltag: Sprachen, was zum leichteren Erlernen P . Dmr—— W s de Been in"n
. . gilt fir Niederlandisch. was den Spracherwerb s (-rme 5 N
: o weiterer Sprachen fiihrt . . . T F— R Todel kammdt.
* Wir sehen unterschiedliche Sprachen auf . . erleichtert. Tischspriiche, gy s
. . . . . * Auch viele skandinavische . e o
Schildern im 6ffentlichen Raum. « differenzierterem Denken und besserer . Lieder, Abzdhlreime u. A. prigen q’
Goed Abstraktionsfahigkeit, was auch fiir andere sprachen sind durch sich leicht ein und werden in EE weil auch Eltern
o inal * Wir benutzen Worter aus anderen Sprachen Schulfacher, wie z.B l\;lathe relevant ist das Niederdeutsche Verbindung mit Bewegungen It
morning und Fremdwarter, manchmal sogar, ohne uns ’ - gepragt. G'C;:'f (Tanz Mimgik Gestik) ?ntu?tiv / von Kindern lernen kdnnen
dessen bewusst zu sein. « einer besseren Nutzung der Hirnressourcen schon ’ ’ . . .
. . lietsch! verstanden und nachgemacht. « Oft wird in der Elterngeneration kein
o . und damit zu einer Verbesserung der P b .
» Wir horen, dass Menschen in anderen .. e g s . . . . . oder kaum Platt gesprochen. Aber die
L kognitiven Fahigkeiten* {iber Sprache « Erzieher*innen mit Kenntnissen e .
Muttersprachen als Deutsch miteinander . . (Ur-)GroReltern kénnen es vielleicht
e . . hinaus 14 = des Niederdeutschen nutzen . ) )
sprechen, zum Beispiel Tiirkisch, Russisch, _(3 = . . noch und ihre Geschichten und Erinne-
o " =a diese Kompetenzen im
Italienisch — aber auch Plattdeutsch. * Jede neue Sprache vergrofiert das sprach- Alltag und zeben sie auf rungen werden durch das Plattdeutsche
liche Wissen, dem Gehirn ist es dabei egal, . & . & . A\ /l(/,\ lysr  zu etwas Einzigartigem, das die Genera-
. Y . diese Weise authentisch und A ) 7 )
ob es sich um eine Nationalsprache L s tionen besonders verbindet. Kinder
. s . kontinuierlich an'die Kinder ) .
(Englisch, Franzésisch oder Spanisch) oder (( weiter werden zu kleinen Sprachexpert*innen,
um eine Regional- und Minderheiten- ‘L \ ' die auch ihren Eltern Plattdeutsch
sprache wie Niederdeutsch, Sorbisch oder { : beibringen kénnen.
Friesisch handelt.
Plat - Ein Plus fur Kopf und v Platt - Ein Plus fur Kopf und ’ Platt - Ein Plus fur Kopf und v

T-Shirt +++ Computer +++ Bangbiix +++ Jogging-Hose +++ slackline +++ Tiidelbiidel +++ *Kognitive Fahigkeiten: An de Eck steiht “n Jung mit “n Tiidelband ...

Pommes frites +++ Crépe +++ Spaghetti +++ Sote Diern +++ kicken +++ bouldern +++ Rope skipping Aufmerksamkeit +++ Kreativitdt +++ Planen +++ Orientierung +++ Vorstellungskraft Litt Matten de Has, de makt sik een SpaR ...



